
Все собрались в гостиной. Шакира лежала на диване, и из-за длины её тела весь диван был
полностью занят. Ролли была очень недовольна, когда увидела это. Она долго мяукала, давая
понять, что подлокотник дивана — её территория. Хао Жэню понадобилась коробка кошачьего
печенья, чтобы отвлечь её.

Шакира с любопытством рассматривала различных необычных существ у себя дома.

— Я никогда не видела такого места, как ваше. Здесь так много разных рас смешиваются
вместе. Разве они не будут драться? Я слышала, что оборотни и вампиры — смертельные враги.

Хао Жэнь указал на Вивиан и Лили.

— Они действительно дрались, когда только прибыли, но сейчас все наладилось. Гармоничное
сосуществование — вот девиз этого места. Независимо от того, какие у вас были ссоры на
улице, как только вы здесь, вы становитесь семьей. Кстати, долговязый парень, сидящий
напротив вас, — охотник на демонов.

Хвост Шакиры автоматически сжался, когда она услышала это. Однако этим её удивление и
ограничилось.

— Вау! Как ты это сделал?

— Мне кажется, или сирена не так уж и боится охотников на демонов? — Хао Жэнь прошептал
Вивиан, заметив реакцию Шакиры.

Вивиан кивнула.

— Я уже говорила тебе. Сирены — единственная раса, на которую не охотятся охотники на
демонов. Даже если они и встречаются, то обычно без конфликтов. Так что для сирен охотники
на демонов — это просто пугающе звучащая кучка.

— И как же ты докатилась до жизни такой? — Наньгун Уюэ тоже превратилась в свою змеиную
форму. Возможно, так было проще завоевать доверие Шакиры. Она использовала свой хвост,
чтобы указать на неё.

— Почему тебе больно? Почему обитатели глубин ловят свой собственный народ? Что задумали
королевские стражники?

— Это долгая, долгая история. Позволь мне начать с самого начала. — Шакира глубоко
вздохнула, рассказывая свою историю: — Я сошла на берег 100 лет назад в числе последних из
своей партии. Я помнила, что тогда шла война... Это был хаос. Я даже попала под обстрел
береговой артиллерии. Мы последовали указаниям наших старших, которые ушли раньше нас,
и разделились, чтобы искать спрятавшихся потусторонних существ. Сначала я отправилась в



Южную Америку и жила с группой оборотней. После этого я перебралась в Азию...

Вмешался Хао Жэнь: — Мы уже знаем эту часть. После этого ваши люди всё ещё работали как
группа? Вы все еще поддерживаете связь?

— Да, но очень нерегулярно. — Хвост Шакиры толкался с хвостом Уюэ.

— Мы все знали, куда отправилась наша партия, а также сколько человек попало в аварию и
где они воскресли. Но кроме этого, больше ничего. У каждого из нас была своя миссия, и это
было все, о чем нам нужно было беспокоиться, пока мы ждали, когда нас снова вызовут в море.
Я никак не ожидал получить плохие новости из глубин.

Хао Жэнь был заинтригован.

— В чем заключалась ваша миссия? Это было связано с пророчеством о Дне Возвращения? О
чем это пророчество?

Шакира выглядела нерешительной, и остроглазая Вивиан уловила это.

— Это то, что ты можешь сказать? Полагаю, ты можешь рассказать нам, поскольку уже
распространяешь это послание среди потусторонних существ в различных святилищах. Как бы
мало нас здесь ни было, это всё же одно из таких святилищ.

У Шакиры было довольно сложное выражение лица.

— Дело не в этом... Это... Я не знаю, как тебе объяснить. Мы были предназначены только для
того, чтобы донести весть до остальных. Пророчество было передано нам самой королевой, но
она никогда не объясняла нам его смысл.

Все присутствующие посмотрели друг на друга, пока Шакира пыталась вспомнить.

— Хм... Позвольте мне вспомнить... Первоначальное пророчество было примерно таким:
«Наступает День Возвращения, древняя сила с нашей родины призывает своих потерянных
сородичей. Тьма закончится, и всех ждет славный рассвет, подобный тому, что был в древние
времена. Врата откроются, и вы услышите голос, но перед этим созовите своих сородичей, и
пусть у всех будет возможность насладиться славой Дня Возвращения. Никто не должен
остаться позади». — Так сказала нам Её Величество. Наша задача состояла в том, чтобы
донести это слово до всех потусторонних существ на земле. Иногда нам приходилось объяснять
его, основываясь на собственном понимании.

— Значит, весь «День Возвращения» основан на этих нескольких строчках? — Хао Жэнь
моргнул.



— И все вы просто заучили эти строки, не выяснив, что они означают?

Лили наклонила голову и добавила: — Некоторые семьи говорили, что ваши родственники
очень загадочны, а пророчество больше похоже на аферу. Значит, все дело в том, что вы,
ребята, не знали, как это объяснить?

Шакира ничуть не смутилась.

— Да, поскольку мы не знали, как объяснить, мы просто следовали тому, что понимали. Откуда
мне знать, что поверхностные расы истолкуют это именно так.

Вивиан пыталась расшифровать всю эту мумбо-джамбо на своей голове. Она посмотрела на
Шакиру: — Откуда Королева Сирен узнала о пророчестве? Неужели она только сказала тебе,
что говорить поверхностным расам, и больше ничего?

Шакира покачала головой.

— Я не знаю. У королевы должны быть свои причины. Она устроила и всё остальное. Мы всего
лишь слуги, нам не стоит задавать слишком много вопросов.

Хао Жэнь пожал плечами. Вот так, типичная беспечная сирена.

Даже Наньгун Уюэ потеряла дар речи по отношению к своей родне. Её голос был довольно
жестким: — Итак, почему королевские стражники вдруг захотели вернуть тебя? Как ты узнал,
что они пришли арестовать тебя, а не отвезти домой? Разве вы не ждали новостей о
возвращении?

— В самом начале мы ничего не подозревали, когда кого-то забирали обратно. — На лице
Шакиры внезапно появился страх.

— Но очень быстро всё пошло наперекосяк: Королева забирала людей силой. Мы прожили на
земле уже сотни лет, и некоторые из наших друзей уже так привыкли к жизни на земле. У них
даже были здесь семьи. Они не хотели возвращаться, но их насильно забирали стражники
королевы. Это не совпадало с тем, что нам говорили. Предположительно, мы могли
действовать по своему усмотрению, как только окажемся на суше, и могли выбрать время,
когда выполним свою миссию и получим повестку. Никто ничего не говорил о том, что нас
будут тащить домой.

Шакира продолжала, покачивая кончиком хвоста.

— Несколько наших друзей начали оповещать остальных. Мы не уверены в источнике
сообщения. Возможно, это был один из охранников королевы, который сказал, что королева
претерпела большие изменения. Она хочет открыть Врата Возвращения раньше времени, а



захваченных сирен используют в качестве жертвы или топлива... Это было настолько
сюрреалистично, что я тут же побежала. Но даже тогда меня чуть не поймали. Насколько же
мне не повезло? Кого я обиделa?

Хао Жэнь нахмурился, услышав это.

В глубине действительно произошло что-то серьезное. Он слышал от Вивиан, что сирены были
мирной расой, не ссорившейся с другими расами, и Шакира была воплощением этой черты.
Однако королева, пророчество, арест и пленение их сородичей не казались ему «мирными» и
«без ссор».

Лили немного подумала, прежде чем спросить: — А как ваша королева вела себя раньше? Было
ли в ней что-то странное, когда она попросила вас сойти на берег?

— Королева была очень замечательным человеком; очень мудрым. — Шакира потерла лицо.

— Однако я помню несколько вещей, которые были довольно странными... Королева внезапно
приказала отправить гонцов без особого предупреждения. И в дни после отправки она была
почти маниакальна. Она заперлась в своем замке. Её ближайшие доверенные лица говорили,
что она задумалась, и до тех пор, пока не ушла последняя партия, она ни разу не вышла из
замка... Зачем я тебе это рассказываю?

Хао Жэнь подался вперед.

— Это важно! Возможно, мы сможем помочь вам решить эту проблему. Возможно, мы сможем
помочь не только тебе, но и твоим захваченным родственникам.

Вивиан тоже присоединилась: — Верно. Просто оглянитесь вокруг. У нас здесь много рас, и мы
будем рады оказать помощь. Расскажите нам всё, что вы знаете. Какие необычные действия
предприняла королева, когда отдала приказ об отправке... Или, были ли какие-нибудь
странные события в городе, в котором вы жили? Это все важно.

Шакира моргнула, глядя на окружающих ее чудаков. Затем она решила, что будет
сотрудничать. Она снова попыталась подтолкнуть свою память и вспомнила одну очень важную
деталь.

— Ах да! Не знаю, имеет ли это какое-то отношение к делу, но до того, как королева приказала
отправить нас, мы поймали странного на вид морского монстра. Королева начала вести себя
странно только после поимки.

— Морское чудовище? — Глаза Хао Жэньа встретились с глазами Вивиан.

— Что за морское чудовище?



— Это был сгусток красной плоти странной формы с щупальцами.

Шакира попыталась нарисовать форму монстра в воздухе.

— Оно выглядело почти как распухший мозг.
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